
 

HRVATSKA OBRTNIČKA KOMORA 

OBRTNIČKA KOMORA ISTARSKE ŽUPANIJE 
Pula, Mletačka 12 
Tel. 052/216-153, 212-993  Fax:383-744   e-mail: ok-istre@hok.hr 

 
 

Na temelju čl. 29. Statuta Obrtničke komore Istarske županije  Upravni odbor 
Obrtničke komore Istarske županije , na sjednici održanoj dana 31.07. 2013.  godine 
donio je   

 

PRAVILNIK O SPORTSKIM IGRAMA OBRTNIKA 
 
 

I. SPORTSKE IGRE OBRTNIČKE  KOMORE ISTARSKE ŽUPANIJE 
 

Članak 1. 
 U cilju druženja, zabave  i poticanja amaterskog sporta, Obrtnička komora 
Istarske županije (u daljnjem tekstu: Komora)  organizirati će sportske igre obrtnika.  

Sportske igre održavati će se pod nazivom Obrtničke sportske igre Istarske 
županije (u daljnjem tekstu: Sportske igre). 
 Sportske igre će se tradicionalno održavati svake kalendarske godine u 
listopadu, u subotu nakon Obrtničkog sajma Istarske županije ili neki drugi dan, 
prema odluci Upravnog odbora Obrtničke komore Istarske županije (u  daljnjem 
tekstu: Upravni odbor). 

Članak 2. 
 Pravo sudjelovanja na Sportskim igrama imaju isključivo obrtnici Istarske 
županije,  te  zaposlenici stručnih službi udruženja i Komore (u daljnjem tekstu: 
sudionici).  
 Obrtnik koji nije izvršio obvezu podmirenja komorskog doprinosa, ne može 
sudjelovati na Sportskim igrama. Iznimno, može se priznati dugovanje za zadnji 
kvartal. 

Članak 3. 
 Sudionik na Sportskim igrama, može nastupati isključivo za udruženje obrtnika 
čiji je član. 

Članak 4. 
 Sportska nadmetanja provodit će se u disciplinama koje na prijedlog Komisije 
za  sportske, kulturne i ostale manifestacije Obrtničke komore Istarske županije  (u 
daljnjem tekstu: Komisija) odredi Upravni odbor . 
 Osnovne ekipne discipline su: mali nogomet, pikado i povlačenje užeta. 
 Domaćin Sportskih igara može, najmanje tri mjeseca prije održavanja igara, 
predložiti  jednu zamjensku disciplinu, uz tri navedene osnovne discipline. 
 

Članak 5. 
Pod ekipom  se podrazumijevaju članovi iz čl.2 ovog Pravilnika.  
Članove ekipe sačinjavaju: 
- Za nogomet – 10 muških sudionika 
- Za pikado – 4 ženske sudionice 
- Za konop – mješovito, 2 ženske sudionice i 5 muških sudionika (do najviše 10 

sudionika). 
Za eventualnu dodatnu disciplinu, Komisija će donijeti propozicije prije sportskih 

susreta, na kojima se bude uvodila zamjenska disciplina. 
 



Članak 6. 
Ekipe svakog udruženja nastupaju u majicama iste boje, sa oznakom 

udruženja obrtnika. 
Preporučene boje su žuta boja za Bujštinu, tamno plava boja za Buzet, siva za 

Labin, crvena za Pazin, bijela za Poreč, plava za Pulu i narančasta za Rovinj. 
  

Članak 7. 
           Svako udruženje će imenovati jednog predstavnika udruženja, te voditelje  
ekipa  za svaki sport pojedinačno.  
          Voditelji ekipa izvlače redoslijed igranja. 
 

 
PRAVILA  ZA MALI NOGOMET 

 
Članak 8. 

 Ekipu za mali nogomet može činiti najviše 10 igrača. 
 Broj igrača na terenu kod malog nogometa je 5 igrača u polju + vratar.  
Ostatak ekipe čine rezervni igrači.  
 Svaka ekipa  mora nastupati u adekvatnoj sportskoj opremi predviđenoj za 
mali nogomet. 

 
Članak 9. 

 Trajanje nogometnih utakmica je 2 x 15 minuta s obveznim odmorom od 5 
minuta između poluvremena. 

Utakmica počinje u zakazano vrijeme, a ekipa koja se ne prijavi u roku, 
utakmicu gubi rezultatom 3:0. 

 
Članak 10. 

Slobodni udarci i svi prekidi u slučaju podignute ruke igrača se izvode na znak 
suca, koji u tom slučaju mora pomaknuti zid na udaljenost od 3 metra.  

Ukoliko igrač, kod izvođenja prekida traži od suca podignutom rukom 
odmicanje protivničkog  igrača na propisanu udaljenost (3m), tada čeka znak suca za 
nastavak igre. 

 
Članak 11. 

Sva ubacivanja lopte iz prekida (aut, slobodni udarac, korner) izvode se 
nogom i u roku od 4 sekunde od trenutka kada igrač postavlja loptu na mjesto 
prekida. 

Kod izvođenja prekida lopta mora mirovati. 
Kod izvođenja auta ili kornera lopta se mora nalaziti izvan uzdužne linije 

igrališta. 
  

Članak 12. 
Vratar loptu iz gol auta izvodi isključivo rukom. 
Vratar loptu rukom može baciti preko centra igrališta. 
Ukoliko vratar rukom uhvati loptu dodanu od svog suigrača, dosuđuje se 

neizravni udarac u korist protivničke ekipe, na liniji koja označava 6 m, na točki koja 
je najbliža mjestu gdje je vratar uhvatio loptu. 

 
 



Članak 13. 
Kod  izvođenja kaznenih udaraca svaka momčad izvodi po tri udarca, a nakon 

toga po jedan igrač izvodi udarce do kraja.  
 

Članak 14. 
Kazne  su: 

1. isključenje na 2 minute - žuti karton, ako igrač starta na suparničkog igrača 
klizećim startom, kod prekršaja s leđa, kod oštrog starta (po procjeni suca) 
kod nepravilne izmjene i kod učestalih prigovora igrača prema sucu,  

2. isključenje do kraja utakmice – crveni karton. Dodjeljuje se igraču koji ima tri 
isključenja na utakmici, kod izrazito  oštrog starta (po procjeni suca), kod 
grubog vrijeđanja i kod napada na suca. Crveni karton podrazumijeva zabranu 
igranja na istoj utakmici. Ekipa isključenog igrača ima pravo nakon pet minuta 
uvesti rezervnog igrača. 

 
Članak 15. 

Ovisno o broju prijavljenih ekipa, ekipe u malom nogometu će u prvom dijelu 
natjecanja biti podijeljene po skupinama, dok će se u završnom dijelu natjecanja 
igrati kup sistemom na ispadanje.  

U slučaju istog broja bodova u skupinama kriterij za daljnji plasman je:  
a) međusobni omjer tih ekipa, 
b ) bolja gol razlika 
c ) ždrijeb. 

Članak 16. 
 Raspored utakmica se određuje izvlačenjem broja ekipe. 

Shema rasporeda nalazi se u Dodatku I. ovog pravilnika. 
 U slučaju da ista osoba sudjeluje i u malom nogometu i u drugom sportu, 
raspored satnice koji se odredi izvlačenjem nije moguće mijenjati. 
 

 
PRAVILA ZA PIKADO 

 
Članak 17. 

 Ekipu  prijavljenu za pikado može  činiti najviše  4 igračice. U natjecanju 
sudjeluju dvije igračice, a dvije su rezerve.   
 Svaka ekipa  mora nastupati u adekvatnoj sportskoj opremi primjerenoj za 
pikado. 

 
Članak 18. 

Susreti se odigravaju na električnim aparatima za pikado.  
Linija bacanja udaljena je 2 m od linije koja označava položaj mete na aparatu, a 
visina centra mete od razine zemlje iznosi 1,70 m. 
Eventualne korekcije udaljenosti mete moraju se obaviti prije početka susreta. 
Naknadne se žalbe ne uvažavaju. 

 
Članak 19. 

Prostor potreban za normalno odvijanje igre ja zamišljeni ili tehnički odvojen prostor 
dimenzija 1,20 m širine i 3  m dužine. U tom prostoru smije se nalaziti samo igrač koji 
u tom trenutku baca strelice i eventualno voditelj natjecanja.  
Protivnički igrač mora se nalaziti iza igrača koji baca i udaljen najmanje 1,00 m. 



Članak 20. 
U prostoru za igru zabranjeno je  pušiti ili telefonirati.  
Igrači kao i organizatori obvezni su pridržavati se satnice natjecanja. Navedeno 
vrijeme početka turnira je vrijeme početka igranja prvih susreta. Prijave se primaju 
najkasnije 15 (petnaest) minuta prije početka turnira. Nakon toga se pristupa 
izvlačenju parova i nije moguće naknadno se prijaviti ili mijenjati sastav ekipe.  

 
Članak 21. 

Počinje se igrati sa 301 bodom. 
Igra se na ispadanje, a pobjednik je ekipa koja prva dođe do nula bodova. 
 

Članak 22. 
Prije početka susreta voditelj natjecanja dužan je provjeriti da li je na aparatu 
uključena ispravna igra. 
Redoslijed natjecanja utvrđuje se u skladu sa čl. 15 i 16. Ovog Pravilnika. 
. 

Članak 23. 
Tijekom igre natjecatelji ne smiju  prelaziti liniju bacanja, ali se preko iste smiju 
nagnuti tijelom. Dozvoljeno je stajati lijevo ili desno iza zamišljenog produžetka linije 
bacanja. 

Članak 24. 
Sve strelice bačene u smjeru aparata smatraju se odigranim neovisno o tome da li su 
bodovi na aparatu registrirani ili ne. 
Svaki igrač mora prihvatiti bodove koje prikazuje aparat.  

 
 

PRAVILA ZA POVLAČENJE KONOPA 
 

Članak 25. 
 Ekipu  prijavljenu za povlačenje konopa  činiti najviše 10 igrača. Broj igrača na 
terenu kod  povlačenja konopa je 5 muškaraca i 2 žene. Ostatak ekipe čine rezerve. 
 Svaka ekipa  mora nastupati u adekvatnoj sportskoj opremi predviđenoj za 
povlačenje konopa. 
 

Članak 26. 
Natjecanje se odvija na tvrdoj podlozi ili  na asfaltu. 
Dužina terena mora iznositi najmanje 30 metara. 
 

Članak 27. 
Na sredini užeta je znak-zastavica  i od njega po metar i pol sa svake strane 

moraju biti oznake do kojih igrač može držati rukom uže. 
Nakon prvog povlačenja, ekipe zamijene polja i još jednom povlače konop. U 

slučaju izjednačenja, povlači se i treći put, kako bi se dobio pobjednik. 
 

 
USPJEH U IGRAMA (BODOVANJE) 

 
Članak 28. 

Uspjeh u sportovima utvrđuje se prvim, drugim i trećim mjestom. 
 



Bodovanje po disciplinama utvrđuje se dodjelom, za: 

 Prvo mjesto  5 (pet) boda 

 Drugo mjesto 3 (tri) boda 

 Treće mjesto 1 (jedan) bod 
U slučaju istog broja bodova kriterij za dodjelu je:  

a) broj osvojenih prvih mjesta 
b) broj osvojenih drugih mjesta 
c) broj osvojenih trećih mjesta. 

Za prva tri mjesta u sve tri discipline dodjeljuju se priznanja ekipi koja ih je osvojila. 
Priznanja su pisana, a njihov izgled određuje Upravni odbor. 
 

Članak  29. 
U ukupnom poretku,  poredak se utvrđuje prvim, drugim i trećim mjestom. 
Kriterij za utvrđivanje je ostvareni broj bodova u svim disciplinama. 

 
Članak 30. 

Prvo mjesto u ukupnom poretku utvrđuje se temeljem ostvarenog najvećeg 
broja bodova. 

Za osvojeno prvo mjesto u ukupnom poretku dodjeljuje se prijelazni pehar.  
Pobjednik se obvezuje donijeti ga na sljedeće Sportske igre. 
Prijelazni pehar  osvojen pet godina za redom, ostaje u trajnom vlasništvu 

udruženja čija ga je ekipa osvojila.  
 

Članak 31. 
 Svi učesnici  na Sportskim igrama dužni su se primjereno ponašati,  u duhu 
sportskih igara, u natjecanju i izvan njega.  
 Svi učesnici nastupaju na vlastitu odgovornost, te organizator ne preuzima 
odgovornost za eventualne povrede i nesreće na sportskim igrama. 
 

Članak 32. 
Komisija utvrđuje popise prijavljenih ekipa, dogovara i provodi natjecanje po 

disciplinama i na kraju natjecanja analizira izvršenje istog, rješava eventualne nastale 
probleme i donosi  konačne odluke na uložene žalbe.  

Žalbe moraju biti pismene i predane Komisiji  najkasnije 15 minuta nakon 
završene utakmice ili discipline.  

Odluka Komisije je konačna. 
 

Članak 33. 
Komorski ured pruža tehničku potporu  Komisiji, odnosno organizira sastanke i 

dogovore u svezi pripreme i održavanja natjecanja, osigurava materijale, rekvizite i 
organizaciju provođenja Igara, te suce po disciplinama. 

Domaćin Sportskih igara dužan je pravovremeno osigurati primjeren prostor za 
održavanje Sportskih igara (svih disciplina) te pikado uređaj i konop.  
 

 
Članak 34. 

Vrijeme i mjesto održavanja Sportskih igara određuje Upravni odbor na 
prijedlog udruženja obrtnika domaćina ili Komisije. 

Moguća dodatna događanja uz Sportske igre i učešće drugih ekipa i osoba, na 
prijedlog udruženja obrtnika domaćina  ili Komisije određuje Upravni odbor. 



II.  OBRTNIČKE SPORTSKE IGRE HRVATSKE OBRTNIČKE KOMORE 
 
Sudionici  

Čl. 35 
Hrvatska obrtnička komora organizator je Obrtničkih sportskih igara koje se na nivou 
Republike Hrvatske održavaju jednom godišnje. 
Svi obrtnici, članovi Komore imaju pravo sudjelovati na Obrtničkim sportskim igrama. 
 

Čl.36. 
Zbog organizacijskih i ekonomskih razloga, Upravni odbor svake  godine određuje 
broj obrtnika Komore, koji će uz sufinanciranje učestvovati na njima. 
Prednost prilikom formiranja ekipa imaju sudionici koji su na Sportskim igrama 
ostvarili prva tri mjesta. 

Čl.37. 
Sportsku ekipu, koja će uz sufinanciranje Komore  (u daljnjem tekstu: Ekipa) 
nastupati na Obrtničkim sportskim igrama Hrvatske obrtničke komore, čine obrtnici iz 
svih sedam istarskih udruženja obrtnika, do maksimalnog ukupnog broja od  45 
sudionika, raspoređenih po sportovima. 
Sudionici su po disciplinama: Nogomet 10 (m), Konop 10 (7 m + 3 ž), Kuglanje 5 (ž)+ 
5 (m), Tenis 2 (ž) +2 (m), Stolni tenis 2 (ž) + 2 (m),  Pikado 3 (2 ž + 4 m) i dodatna 
disciplina do 4 (2 ž + 2 m). 
 
Uvjeti prijavljivanja 
 

a) ispunjavanje članskih obveza 
čl. 38. 

Prilikom prijava unutar udruženja prednost imaju obrtnici koji redovno podmiruju 
komorski doprinos. Pod redovnim podmirivanjem smatra se podmiren iznos 
komorskog doprinosa za prethodni kvartal, prije nego je zadužen slijedeći kvartal. 
Kada udruženja prijavljuju svoje sudionike u Ekipu, sve dospjele rate komorskog 
doprinosa moraju biti podmirene. 

Čl.39. 
Udruženja su dužna svakog prijavljenog mogućeg sudionika Ekipe odmah provjeriti u 
komorskom sustavu  te ga obavijestiti: 
- da ne može biti sudionik Ekipe, ako uoče neredovitost u plaćanju komorskog 
doprinosa, 
- o iznosu duga i obvezi plaćanja , ako uoče da nije podmirio doprinos za zadnji 
kvartal. Ukoliko obrtnik po ovom upozorenju odmah podmiri dug, uz dokaz o uplati, 
upisuje se na prijavnu listu. 
 

b) Učešće u sportovima 
Čl.40. 

Svaki obrtnik može se prijaviti za sport koji želi. 
Rok za prijavu je 60 dana prije početka Obrtničkih sportskih igara.  
Sudionik prilikom prijave može biti obvezan na plaćanje kotizacije kao osiguranja od 
odustajanja,  u visini i na način  koji odredi Upravni odbor.  
U slučaju odustanka u vremenskom periodu kraćem od 15 dana prije polaska, 
uplaćeni iznos osiguranja od odustajanja neće biti vraćen, osim u iznimnim 
opravdanim slučajevima. 

 



Čl. 41 
Prednost uvrštenja u određeni sport ima obrtnik koji je na Sportskim igrama osvojio 
prvo, drugo ili treće mjesto, ili koji se rekreativno bavi određenim sportom ili ima 
iskustva u njemu. 
Ako se za pojedini sport prijavi više osoba, tko će nastupati za pojedinu ekipu 
određuje se razigravanjem. 
Razigravanje organizira i nadgleda voditelj ekipe pojedinog sporta odnosno član 
Komisije.  

Čl.42. 
O rasporedu po sportovima, svaki sudionik Ekipe biti će obaviješten najkasnije tjedan 
dana prije polaska na Obrtničke sportske igre  
 

Čl. 43 
Komorski ured  pruža tehničku potporu  Komisiji,  organizira sastanke i dogovore u 
svezi pripreme i održavanja natjecanja, osigurava potrebne materijale a po potrebi i 
rekvizite. 

Čl. 44 
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donošenja a primjenjuje se osam dana od 
objave na oglasnoj ploči Obrtničke komore Istarske županije 
 
 
 
      
        Predsjednik 
        Mario Paliska 
 
 
 
 
U Puli, 31.07.2013.g                                            
Broj:  505/2-2-2013           

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



DODATAK           I 
 
                        
 Tablica za  izvlačenje parova   
 
Prije početka natjecanja, kapetani ekipa izvlače broj ekipe (od 1 do 8). 
Prema izvučenim brojevima formiraju se grupe, kako slijedi: 
 

1. Razigravanje na dva igrališta 
 
Grupa A                Grupa B 
 
1:  1 – 2               1:  5 - 6 
2:  3 - 4                2:  7 - 8   
3:  4 – 1               3:  8 – 5 
4:  3 – 2               4:  7 - 6        
5:  1 – 3               5:  5 - 7 
6   4 - 2                6:  8 - 6 
 
Polufinale  igraju  dvije najbolje ekipe iz skupine A i B 
 
1:  1A – 2B  prva ekipa iz skupine A sa drugoplasiranom ekipom iz skupine B 
2:  1B – 2A  prva ekipa iz skupine B sa drugoplasiranom ekipom iz skupine A 
 
Finale 
 
Pobjedničke ekipe iz polufinala igraju za  1 mjesto a  poražene ekipe za 3 mjesto 
 

2. Razigravanje na jedno igralište direktno na ispadanje 
 
1:  1 – 2 
2:  3 – 4 
3.  5 - 6 
4:  7 – 8 
 
Polufinale 
 
1:  pobjednik prve utakmice – pobjednik druge utakmice 
2:  pobjednik treće utakmice – pobjednik četvrte utakmice 
 
Finale 
 
Pobjedničke ekipe iz polufinala igraju za  1 mjesto a  poražene ekipe za 3 mjesto. 
 


